







(Attachment to Adoption Application)

DECLARATION ON APPLICATION TO ADOPT FROM THE CHILD’S PARENT WITH NO PARENTAL RESPONSIBILITY
Adoption Act, section 7, third paragraph: “A father or mother who has no parental responsibility shall, as far as possible, have the opportunity to express his/her views before a decision is made.” 
	Surname of parent


	Forename

	Middle name(s)


	Residence



	National Identity Number

	Place of work

	Tel. no. (work)

	Tel. no (home)



	Surname of child 



	Forename 


	Middle name(s)



	Residence

	National Identity Number



	I wish to make the following statement in connection with the application to adopt my child (A separate sheet may be used, if required)



	SIGNATURE

	I confirm that I have received information about adoption and its legal effects, and I accept that adoption is final and cannot be reversed. I am aware that from 18 years of age the child is entitled to be informed of the name of his/her original parents by the body which has issued the adoption order..   

	Place, date



	

	Signature of parent


	Authenticity of signature confirmed 

	Place, date, stamp

	Signature of public civil servant or solicitor 



GENERAL INFORMATION

[See also the Act relating to Adoption of 28 February 1986 no. 8 (The Adoption Act)]
The consequences of adoption
Pursuant to section 13 of the Adoption Act, on adoption the adoptive child acquires the same legal position as he/she would have as the biological child of the adoptive parents. Accordingly, when adoption takes place all of the rights and obligations of the biological parents, and which are a consequence of parental responsibility, are transferred to the adoptive parents. At the same time, the legal relationship with the biological parents and their family, lapses. A consequence of this is that the parents have no visitation rights in respect of the child after adoption has been implemented. An adoption cannot be annulled. The relationship between parents and adoptive children can only be changed by a decision pursuant to the Child Protection Act or by a new adoption. A decision to approve an adoption can be appealed. 

Original text in Norwegian: 
Hva adopsjon innebærer

Det følger av adopsjonsloven § 13 at adoptivbarnet ved adopsjonen får samme rettsstilling som om det hadde vært adoptivforeldrenes egnefødte barn. Ved adopsjonen går således alle de plikter og rettigheter som biologiske foreldre har, og som følger av foreldreansvaret, over på adoptivforeldrene. Samtidig faller rettsforholdet til de biologiske foreldrene og familien deres bort. En konsekvens av dette er at foreldrene ikke har noen rett til samvær med barnet etter at adopsjonen er gjennomført. Et adopsjonsforhold kan ikke oppheves. Forholdet mellom adoptivforeldre og adoptivbarn kan bare endres ved tiltak etter barnevernloven eller ved en ny adopsjon. Et vedtak om adopsjon kan påklage).   

Child’s consent to adoption

An adoption is a decision which has far-reaching effects on a child’s legal and personal situation. A child who has reached 12 years of age must therefore consent to the adoption (Adoption Act, section 6). Consent does not mean that permission to adopt is given automatically. What is in the best interest of the child is always decisive (Adoption Act, section 2). 
A child who has reached 12 years of age cannot be adopted without the child’s consent. In other words, a child can prevent adoption by refusing to give his/her consent. The child shall have the opportunity to give careful consideration to the question of adoption, and consent that has been given may be withdrawn until the adoption order has been given. The effect of withdrawing consent is that adoption order cannot be given. 

Original text in Norwegian:

Samtykke til adopsjon fra barn

Adopsjon er et inngripende vedtak i barnets rettslige og personlige forhold. Derfor må barn som har fylt 12 år selv samtykke til adopsjon (adopsjonsloven § 6). Et samtykke innebærer ikke at adopsjonsbevilling automatisk blir gitt. Hensynet til barnets beste er alltid avgjørende (adopsjonsloven § 2). 

Den som har fylt 12 år, kan ikke adopteres uten eget samtykke. Med andre ord kan barnet hindre adopsjon ved å nekte å gi sitt samtykke. Barnet skal ha anledning til å overveie nøye spørsmålet om adopsjon, og et samtykke kan tilbakekalles inntil adopsjonsbevilling er gitt. Tilbakekallet vil da ha den virkning at slik bevilling ikke gis.
Consent to adoption from the person(s) with parental responsibility

Pursuant to section 7 of the Adoption Act, consent must also be given by the person(s) with parental responsibility – normally the child’s biological parents. However, consent cannot be given until two months after the birth of the child. Consent does not mean that permission to adopt is given automatically. What is in the best interests of the child is always decisive (Adoption Act, section 2). 

Original text in Norwegian:
Samtykke til adopsjon fra den eller dem med foreldreansvar

Etter adopsjonsloven § 7 kreves også samtykke fra den eller dem som har foreldreansvaret – normalt barnets biologiske foreldre. Samtykke kan imidlertid ikke gis før to måneder etter at barnet er født. Samtykke til adopsjon innebærer ikke at adopsjonsbevilling automatisk blir gitt. Hensynet til barnets beste er alltid avgjørende (adopsjonsloven § 2). 

Statement from parent with no parental responsibility

A father or mother who has no parental responsibility shall, as far as possible, have the opportunity to express his/her views before a decision is made. Such a statement will be of importance in considering whether adoption is in the best interests of the child. It cannot be excluded that permission to adopt will be given even if it is apparent from the statement that parents with no parental responsibility oppose adoption (Adoption Act, section 7, third paragraph).

Original text in Norwegian: 

Uttalelse fra foreldre uten foreldreansvar

Foreldre som ikke har foreldreansvaret for barnet, skal så vidt mulig få anledning til å uttale seg før vedtak blir truffet. Uttalelsen vil være viktig i vurderingen av om adopsjon er til barnets beste. Det kan ikke utelukkes at adopsjonsbevilling blir gitt, selv om det fremgår av uttalelsen at foreldre uten foreldreansvar går imot adopsjon (adopsjonsloven § 7 tredje ledd).   

Name of the adoptive child

Based on an application, the National Office for Children, Youth and Family Affairs may, at the same time as the adoption, make a decision concerning the name of the adoptive child pursuant to the Name Act. The appeal body for the decision concerning the name is the County Governor. The National Office for Children, Youth and Family Affairs can provide further information about the name that may be taken by the child. Attention is also drawn to Circular G-20/02 from the Ministry of Justice.

Original text in Norwegian:

Adoptivbarnets navn

På bakgrunn av melding kan Barne-, ungdoms- og familieforvaltningen samtidig med adopsjonen, treffe vedtak om adoptivbarnets navn etter navneloven. Klageinstans for navnevedtaket er Fylkesmannen. Barne-, ungdoms- og familieforvaltningen kan gi nærmere informasjon om hvilke navn barnet kan ta. Se også Justisdepartementets rundskriv G-20/02.

The adoptive child’s right to information about his/her biological parents

Pursuant to section 12 of the Adoption Act, the adoptive parents shall, as soon as it is considered appropriate, tell the adoptive child that he/she is adopted. From 18 years of age the child is entitled to receive information about his/her original parents from the National Office for Children, Youth and Family Affairs.

Original text in Norwegian:

Adoptivbarnets rett til opplysninger om biologiske foreldre

Det følger av adopsjonsloven § 12 at adoptivforeldre så snart som tilrådelig skal fortelle adoptivbarnet at det er adoptert. Fra barnet er 18 år har det krav på å få opplysninger om sine opprinnelige foreldre fra Barne-, ungdoms- og familieforvaltningen.   
